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Šolski liberalizem 
Pod takim naslovom je priobčil milanski 

kCorriere della Sera» od minule sobote 
Itlanek, ki je posebno pomemben za nas, 
ker se bavi z vprašanjem, ki gre naši 
manjšini posebno do kože. 

Pisec spominja, kako je na ugotovitev 
posl. Fazio v rimski zbornici — v razpravi 
lo proračunu javnega pouka — da je 
Snantreč Gentilejeva šolska reforma proti-
jKberalna, minister Casati odgovoril: «Ne 
igovorite tako! Vse se more reči o Gentile-
jevi reformi, «wno tega ne, da bi bila 
protiliberalnaf* 

Pisec članka v milanskem listu pripo-
minja, da spričo nasprotujočega si nabira-
nja poslanca Fazio in ministra Casatija se 
ne more reči, da bi bila vsa resnica na 
,eni in vsa neresnica na drugi strani, ker 
80 razumevanja pojma «liberalno*> zelo 
jnavškrižna. Pravi pa vendar, da se mini-
stru Casatiju z vso njegovo usposoblje-
nost^* in spretnostjo ni posrečil dokaz, da 
bi bilo v reformi njege-vega prednika, vse 
res fsamo svobodoljubno zlato. «Zares 
»težko je — nadaljuje člankar — za g. mini-
stra Casatija dokazovanje, da je Gentile-
jeva šolska reforma liberalna, v kolikor 
je, na pr. z drugorodnim državljanom Zgor-
njega Poadižja in Julijske Krajine odvzela 
njihovo šolo, šolo njihovih očetov!U 

Člankar ugotavlja na to z obžalovanjem 
pur trop po —, da SO pritožbe govorni-

kov nemške in slovanske narodne manj-
šine, ostale brez veljavnega in zadovolji-
vega odgovora. Gentilejeva reforma je do-
vedla proces preobrazbe ljudske šole 
vladno napravo do skrajne meje, mesto da 
4>i se bil — in to na korist šole — zausta-
vil, kakor so hoteli tudi- nekateri sotrudniki 
Gentileja. Nadalje (ugotavlja člankar, da 
je Gentilejeva reforma na malo' liberalen 
način odvzela malemu meščanstvu ljudsko 
in srednjo šolo, ki je najbolj odgovarjala 
njegovim kulturnim potrebam in «*cspodar-
skim razmeram! Slednjič graja pisec Gen-
tilejevo reformo, ker odreja kraljevo ime-
novanje vseučiliščnih rektorjev ter nalaga 
prisego toliko profesorjem srednjih šol, 
kolikor tudi vseučiliškim. T o da je naj-
novejši sistem za pridobivanje učiteljev. 
Nobena teh odredb pa ne odgovarja tiste-
mu liberalizmu, ki ga minister Casati to -
liko slavi. 

Na drugi strani pa priznava pisec, da 
je v Gentilejevi reformi tudi marsikak res 
Hberalen ukrep. Tako n. pr.t da je vlada 
priznala milanskemu mestu konfesijonalno 
v»euč>ličče «del Sacro cuore> in pa, poleg 
tega prvega katoliškega vseučilišča. še 
po3vetno-]iberaliio, ki ima postati prvo te 
vrste v Italiji. Dalje je treba priznati, da 
Gentilejeva reforma ima to dobro, da z 
uvedbo državnih izpitov vzpostavlja disci-
plino naukov ter da v vseh, ki živijo 0'd 
šole Ln zanjo, vzbuja smisel za odgovornost 
in lazumevanje za vzgojno pomembnost 
Sole. Končno hvali pisec Gentilejevo re-
formo, ker priznava važnost privatnih na-
prav za širjenje naobrazbe med ljudstvom. 
(Tu moramo že opozoriti člankarja v mi-
lanskem listu na dejstvo, ki bi ga, dosledno 
tej njegovi hvali, gotovo najstrožje obsodil 
tudi on sam, če bi vedel zanje, na dejstvo 
namreč, da se pri nas v Julijski Krajini in 
v nemškem Poadižju od vladne strani na 
vse možne načine ovira, ako že ne popol-
noma prepreča, hvaljeno delovanje privat-
nih naprav za širjenje naobrazbe med 
ljudstvom narodnih manjšin!! To postopa-
nje gotovo ne priča o posebni vnemi za 
dviganje kulture med ljudstvom in tudi ne 
o isvobodoljubju pri upraviteljih naše po-
krajine.) 

(";lankar prihaja do sodbe, da Gentile-
jeva reiarma ni tako protiliberalna, kakor 
je irdil posl. Fazio, pa tudi ne tako libe-
ralna, kakor mu je odgovoril minister Ca-
sati! 

Člankar pripoveduje, kaiko so v pred-
vojni dobi razni učenjaki in učitelji pri-
pravljali idealno šolsko reformo, ki naj bi 
nadomestila posvetno šolo, ki se je izkva-
rila v brrokratičen organizem in se povsem 
izčrpala, ko se je posvetila italijanska 
država zmagovito izrekla proti vsaki po-
vrnitvi v staro stanje stvari. Po vojni se je 
zdelo, da je prišel trenutek, ko se more 

4aka reforma ugotoviti v držalvtnetn zako-
nu in izvesti v praktičnem delovanju. Toda 
zakonski načrti, ki so vsaj deloma odgo-
varjali Željam teh reformatorjev, so nale-
teli na oster odpor gotoivih udruženj in 
oseb, ki so jih trikrat preprečile. Tedaj je 
prišla neka skupina teh reformatorjev na 
nesrečno misel, da je izvedbo reforme po-
verila neki politični ali, nastali še-le pred 
kratkim, ki pa je odločno nasprotna vsaki 
Iberalni ideji! Novo politično gibanje je — 
•v čast Gentileja — sprejeto en bloc ves 
inventar Gentilejeve iskupine. V zahvalo 
za to so Gentile in njegovi sotrudniki po-
mešali svoje svobodoljubne ideje z drugimi, 
ki so z liberalizmom v najhujšem navskriž-
ju m ki potvarjafo in dušijo vse, kar je r.a 
V™ t l l e !® T i reformi zgodovinsko in so-
dobno liberalnega. Minister Casati vidi v 
rebnn ref<*mi najbolj fašistovsko vseh 

Člankar vprašuje: kaj pripravlja daljna 
bodočnost . Gentilejevi reformi? Ali bo 
;Italija, ko se resi iz sedanje krize, ki je 
morda najobsežnejša žaloigra nje povojne 
dobe res liberalna, kakor jo želimo? Če 
bo, obdrži iz šOiSke reforme tisto kar bo 
odgovarjalo nje obnovljenemu liberalizmu, 
in odpravi vse, kar mu nasprotuje. č e pa 
ne bo temu tako, ostane od Gentilejeve 
reforme le tisto, kar se da voditi od vlad-

nega birokratizma, a kar Je v resnici libe-
ralno — propadel 

Pisec pa ni izgubil nade v to, da se I Nota policijskega ravnateljstva državnemu 
Rome v rokah sofflSča 

uresniči prva domneva. V drugem slučaju 
pa <bo vedno na strani tiste liberalne manj-
šine, ki bo izložena «nadaljnemu kamna-
nju in pretepanju*. 

Mi moramo zabeležiti s posebnim zado-
ščenjem, da je najuglednejši in najbolj raz-
širjeni list to pot tako odkrito in odločno 
obsodil Gentilejevo reformo tudi zato, ker 
je naši narodni manjšini vzela šolo, ki bi 
odgovarjala — kakor naglasa — nje kul-
turnim in gospodarskim potrebam! Tudi 
mi verujemo s piscem, da po sedanji hudi 
krizi pride Italija, ki odpravi iz Gentile-
jeve Šolske reforme vse, kar je neliberal-
nega in krivičnega, res svobodoljubna Ita-
lija, ki nam povrne, kar nam je ta reforma 
ugrabila in uničila. 

Mussolini napoveduje 
volitve 

na seji ministrskega sveta 
RIM, 7. Pod Mussolinijevim predsed-

stvom se je sestal danes ob 16. ministrski 
svet. Pri razpravi o dnevnem redu prihod-
njega zasedanja zbornice se je ministrski 
iđvet strinjal v tem, da ne kaže podati pri 
tej priliki kake izjave in da bo marveč 
treba takoj preiti k razpravi in odobritvi 
zakona za volilno reformo. 

Predsednik je poročal svetu o vprašanjih 
parlamentarne komisije za proučevanje 
zakonskega načrta za vodilno reformo, na-
kar N se je ministrski svet izrekel za več-
kratni glais ter izključil pri tem kategorijo 
premožnih, medtem ko je izrazil svoje na-
sprotovanje napram uvedbi prisilnega 
glasovanja in glasovanja pismenim potom 
ter podelitvi volilne pravice izseljene*;^ 

Ministrski predsednik je končno sporo-
čil svojim tovarišem, da se bo moglo po 
odobritvi novega volilnega zakona s strani 
parlamenta zaključiti zasedanje poslanske 
zbornice, nakar se bi razpisale volitve. Po 
odobritvi nekaterih ukrepov, tičočih se te-
koče uprave, se je ministrski svet razšel 
ob 18. uri. 

S f a f l š l f e o p o z i c i j e 
On. Michele Romano, državni podtajnik 

v naučnem ministrstvu 
RIM, 7. Fašistovski listi poročajo o ve-

liki zmedenosti, ki da se je polastila opo-
zicije po energičnem Mussoimijeivem na-

' stopu. Dalje se je razširila tudi vest, da 
pojde opozicija z Aventina na M'ontecito-
rxjf v zbornico. Poroči£a» o zmedenosti v 
opozicijskih vrstah so gotofvo pretirana, 
ravno tako je preuranjen glas, da sp opo-
zicija namerava zopet udeležiti zased inja 
zbornice. Znano je le, da sta se med opo-
zicijo pojavili dve struji glede nadaljnega 
postopanja. Nekaj poslancev se je izrazilo, 
da bi- se mogla opozicija edino uspešno 
boriti proti sedanji vladi, ako gre v zbor-
nico, še poisebno ker se je njeno število 
po pristopu Salandre povečalo. Poleg tega 
je za opozicijo nastal čisto nov položaj, 
ker ji je vlada iztrgala iz rok glavno 
orožje, t. j. tisk. Proti tej struji pa je ve-
lika večina opozicije, ki je na stališču, da 
se mora dosedanja opoizicija Še poostriti; 
kajti povratek v zbornico bi značil velik 
Mussolinijev uspeh. V ostalem pa bi po-
vratek v zbornico ne imel nikake praktič-
ne vrednosti, ker je sedanji zbornici priso-
jeno le kratko življenje. Zbornica bo 
živela le toliko časa, da podpiše svojo 
smrt, t. j. novi volilni zakon. Na današnji 
iseji ministrskega sveta je on. Mussolini 
naznanil, da bodo razpisane volitve, kakor 
hitro bo zbornica odobrila norvi volilni 
zakon. 

Vsekakor bo opozicija zavzela končno«-
veljavno stališče na jutrišnjem sestanku 
svojih zaistopnikov. Danes zvečer imajo 
popolari važno konferenco, na kateri se 
bodo posvetovali1 o nadaljnem postopanju. 
Od njihove taktike bo v veliki meri zavisno 
postopanje vse opozicije. 

On. Michele Romano je bil imenovan za 
državnega podtajnika v naučnem ministr-
stvu na mesto dosedanjega podtajnika on. 
Baldini Giuliano. 

A n g l e š k i l i b e r a l c i p r o t i H u s s o l l n l i u 
Lloyd George napada MussoUnija - Kon-
servativni tisk odobrava Mussolinijevo 

politiko 
LONDON, 7. Na konferenci o reorgani-

pravdništvn 
ZAGREB, 7. (Izv.) Radič, ki je bil včeraj 

ob 11. uri izročen sodiiču, se je nahajal v 
rokah policije točno 24 ur. Policijsko rav-
nateljstvo je pospremilo izročitev z daljšo 
noto, ki opisuje predvsem aretacijo. Nota 
obsega 11 na stroj pisanih strani Rarvno 
tako je policijsko ravnateljstvo izročilo 
državnemu pravdništvu ves materijal, ki 
ga je policija našla v Radičevem skriva-
lišču. 

Iz Beograda so prispeli le prepisi do-
kumentov glede Mačka, Predavca in njiho-
vih tovarišev. Original obteženega mate-
rijala je obdržalo notranje ministrstvo. 

V Zagrebu je našla policija v telovadnici 
Hrvatskega Sokola 5 vojaških pušk. 

Opozicija za reiftev Radlteve stranke 
Krvav shod • Karlovcu 

BEOGRAD, 7. (Izv.) Radi pravoslavnih 
božičnih praznikov je vse politično življe-
nje za par dni v zastoju. Edino notranje 
ministrstvo ima veliko posla z akcijo 
proti radićevTcem in je radi tega v nepre-
stani telefonski zvezi z Zagrebom. 

Za danes je bil napovedan sestanek za-
stopnikov opozicije, a se ni mogel vršiti, 
ker še ni prispel dr. Korošec. V političnih 
krogih sodijo, da Korošec nalašč noče 
priti v Beograd in se tako umika Opozi-. 
cija bo na sestanku, ki se bo prej ali slej 
vršil, zavzela stališče glede razpusta 
HRSS. V Beograd pride tudi Jelžabetič, 
eden izmed glavnih Radičevih disidentov. 
Potom disidentov b o - skušala opozicija 
rešiti Radičevo stranko. 

Po poročilih iz Zagreba vlada na Hrvat-
skem red in mir. Le <v Karlovcu je prišlo 
med shodom samostojnih demokratov 
do incidentov. Radičevcfi so skušali za 
vsako ceno raAiti shod in so nastopili s 
silo. Vmes je morala posec* poHcija, ki je 
raibila orožje. Ena oseba je bila ubita. 

Sporazum med dr. M a i i e m in SLS. 
Dr. Ravnihar bo kandidiral v Ljubljani 

LJUBLJANA, 7. (Izv.) Med drjem. Rav-
niharjem in zastopniki SLS je bil do-
sežen sporazum za skupen nastop pri 
volitvah. Sestanki se vršijo skoro 
vsak dan v Katoliški tiskarni. Pogajanja 
bodo 'V kratkem zaključena. V smislu spo-
razuma bodo pristaši SLS v Ljubljani gla-
sovali za Ravnikarja, toda le proti gotovim 
kulturnim koncesijam in pod pogojem, da 
prestopi dr. Ravnihar k neodvisnim radi-
kalom, ki jih vodi Nastas Petrovič. 

jugoslovanski odgovor glede o t o š k i h 
dogodkov pri BruStvo narodov 

ŽENEVA, 7. Švicarska vlada je dosta-
vila generalnemu tajniku Društva narodov 
odgovor jugaslovenske vlade na pritožbe 
bivšega albanskega ministrskega predsed-
nika Fan Noli-ja. V svojem odgovoru za-
nika jugosloveiaska vlada obtožbe Fan 
Noli-ja ter izjavlja, da bo spričo albanskih 
dogodkov, ki so izključno notranje zadeve 
Albanije, ohranila politika opazovalca in 
bo vsikdar po svojih močeh podpirala raz-
voj neodvisne albanske države. 

te i Parizu 
Vprašanja, ki so na dnevnem redu 

PARIZ, 7. Danes ob 15. se otvori na 
Quai d'0rsayju konferenca finančnih mi-
nistrov zavezniških držav pod predsed-
stvom ministra Cletmentela. Program prve 
seje je določiti dnevni red konference. Iz-
vedenci so pripravili mnogo materijala o 
vseh vprašanjih, ki se bodo tu razpravljala, 
vprašanjih povsem tehničnega in ne poli-
tičnega značaja. Pričakuje se, da bo dobra 
volja potmagala doseči za vise sprejemljiv 
dogovor, vendar pa to ne pomeni še, da bi 
zastopniki posameznih držav bili edini v 
naziranjih o raznih problemih. So pred-
vsem vprašanja, kakor prednosti Belgije, 
ameriške zahteve, zasedibeni stroški itd., 
ki bodo gotovo izzvala burne razprave. 
Vsekakor bo proučevanje finančnega pra-
vilnika operacij v Porurju, posebno z ozi-
ram na francosko upraivo rudnikov in in-
dustrij, trajalo zelo dolgo. Največje važno-
sti pa bo — akoravno se ne nahaja na 
dnevnem redu — vprašanje medzavezni-
ških dolgov. 

Minister Clemented je izjavil, da bo 
zaciji liberalne stranke je Lloyd George • govoril o tem vprašanju. Churchill pa se 
silno napadel fašizem in Mussolinija. Itali-1 noče izreči o nalogi, ki jo ima izvršiti na 
janskega ministrskega predsednika je ime- • tej konferenci v smislu navodil angleške 
noval kralja «Bomba». Proti Mussolinijevi! vlade. Zastopstfvo Italije je pripravljeno v 
politiki je nastopilo vse liberalno časo-
pisje. Posebno ostre napade sta priobčila 
«Westminster Gazette* in «Daily News». 
Kakor vselej zagovarja Mussolinija «Mor-
ning Post», ki primerja Mussolinija s 
Cromwedom. Na Mussoilinijevo stran se je 
postavil tudi «Daily Telegraph*. 

Pozdrav novega pravosodnega ministra 
RIM, 7. Novi pravosodni minister on. 

Rocco je razposlal sodnijskim oblastim na-
slednjo okrotžnico: Danes prevzamem posle 
pravosodnega ministra. Moj prvi pozdrav 
naj gre italijanskemu sodstvu, ki ga po-
znam in občudujem radi njegove visoke 
modrosti in tihega ter trdega dela, ki ga 
dnevna vršL Zagotavljam mu« da bom 
vztrajno branil njegove interese, ki so 
interesi pra/vdce in domovine. Alfredo j 
Rocco. 

vseh ozirih na razpravo o tej zadevi. Se-
veda bo šlo na konferenci le za splošne 
vidike, ker zahteva vprašanje zavezniških 
dolgov dolgotrajna proučevanja s strani 
prizadetih državnih zakladnic. 

Z o žirom na sedanjo konferenco se more 
orisati položaj Italije tako-le: Italija je — 
kakor tudi ostale zavezniške države — 
vezana s predhodnimi diplomatskimi do-
govori in hoče seveda tudi izvršiti sprejete 
obveze; ker se bo pa na konferenci skle-
palo o podrobnostih tn o ureditvi še nere-
šenih točk, bo italijanska delegacija morala 
skrbno varovati interese države. 

Angleški finančni minister • Parizu 
PARIZ, 7. Angleški fmančn minister 

Wint5fton Churchill je danes zvečer prispel 
semkaj iz Londona. Na kolodvoru ga je 
spre jed finančni minister Clementd. 

MemJKI odgovor na zavezniško noto 
glede izpraznitve Koelna 

BERLIN, 7. Nemška vlada je razprav-
ljala o zavezniški noti, ki pravi, da se iz-
praznitev koelnske cone odloži. Danes 
zvečer je izročila, načelnikom zavezniških 
delegacij v Berlinu odgovor na imenovano 
noto in bo najbrž objavljen že v četrtek 
zjutraj. 
Loebe predsednik nemškega državnega 

zbora 
BERLIN, 7. Pri glasovanju je bil danes 

izvoljen za predsednika državnega zbora 
socijalist Loebe z 231 glasovi na 447 gla-
sujočih. Bivši predsednik Wallraf je dobil 
112 glasov. 

Demisija dveh pruskih ministrov 
BERLIN, 7. Ker je pruski kabinet danes 

sklenil, da ne poda ostavke in to proti 
glasovoma ministrov ljudske stranke Boe-
litz-a in Richter-ja, sta poslednja odložila 
svoje mesto. 

Potek francosko-nemikili trgovskih 
podajanj 

Francoski krogi so pesimisti - Nemci 
zavlačujejo pogajanja 

PARIZ, 7. Načelnik nemške trgovske 
delegacije Trendelenburg je odpotoval 
včeraj v Berlin ter se povrne v Pariz 
petek. Med njegovo odsotnostjo se fran-
coisko-nemška pogajanja nadaljujejo. 

Tozadevno 'piše list «Malin*: Uredni 
francoski politiki menijo, in to popolnoma 
upravičeno, da skušajo nemški delegati 
pridobiti na času in tako izvršiti pritisk 
na francosko vlado pri trgovskih pogaja-
njih. Reynanev je izročil Trendelenburgu 
pred odborom tri dokumente, ki se nana 
šajo na prehodni režim, ki se bo moral 
vzpostaviti z dnevom, ko zapadejo privi-
legiji, ki so vključeni v versailleski pogod-
bi, in bo moral trajati do eventualnega 
podpisa jj^ovske pogodbe med Francijo in 
RvasiioTDrugi dokuSiSiii,določa pristojbine, 
ki bi bile merodajne za Frajicijo, pri hrva. 
žanju njenih kovinskih izdelkov. Tre do-
kument pa vsebuje seznam blaga, za ka-
terega zahteva Francija znižanje splošnih 
nemških pristojbin ter pozžvilja nemško 
vlado, da stavi tozadevne predloge. Kaj 
bo odgovoril Trendelenburg na to? Stavil 
bo brezdvomno proti predloge. Na vsak 
način bo francoska vlada jako pazila, da 
se izvršijo v veljavi se nahajajoče pogodbe. 

Ameriško stali iti o zcuoznlSVjli dolg J vit! 
in razorožitveni konferenci 

PARIZ, 7. Listi dobivajo iz Washingtona: 
Predsednik Coolidge zastopa stališče, da 
problem dolgov in sklicanje nove razoro-
žitvene konference predstavljata dve po-
vsem različni vprašanji. Zedinjene države 
vstrajajo pri svojem dosedanjem stališču 
ter se nadejajo, da se bodo 'vršile take kon-
ference pod okriljem Društva narodov. 

Razgovor med Herriotom in De Štefani jem 
PARIZ, 7. Danes ob 12.30 je italijanski 

finančni minister on. De Štefani obiskal 
ministrskega predsednika Herriota, s ka-
terim se je razgovarjal del j časa. Ob 18.30 
se bo sestal z angleškim finančnim mini-
strom Winstonom Churchillom. 

R a s K o - I s p o n s K a z v e z a 
LONDON, 7. Ust «Dafly Mail* dobiva, 

da se sovjeti pogajajo z japonsko vlado v 
svrho sklenitve rusko-japonske zveze. K 
tej zvezi bi pristopila tudi Kitajska. Že 
dolgo se govori v mednarodnih krogih, 
piše «Dai!y Mail», da je ta zveza naper-
jena proti Ameriki odnosno proti angleško-
ameriakemu bloku. 

Tretji mednarodni kongres občin 
BAZEL, 7. Pa prizadevanju društva 

«Unicais Internationale des Villes* so se 
sestali v Bazelu zastopniki občinskih zvez 
raznih evropskih držav, da razpravljajo o 
novem štatutu mednarodne zveze občin ter 
pripravijo vse potrebne za tretji medna-
rodni kongres občin v 1. 1925. Na dnevnem 
redu tega kongresa, ki se bo vršil v Parizu, 
je j>o!eg vprašanja občinske finančne po-
litike in stanovanjskega vprašanja tudi 
tema o upravnih odnošajih med državo in 
občinami. 

Avstralske oblasti zabranile izkrcanje 
30 izseljencem-nemaničem 

FREEMANTLE, 7. (Avstralija.) Semkaj 
je prispel pamik Ceplee z osemsto izse-
ljenci iz južne Evrope. Avstralske oblasti 
so zabranile izkrcanje tridesetim izseljen-
cem, ker niso imeli v žepu niti deset 
šterlingov. 

iz Londona i Berlin v 4 arah in 20 minutah 
BERLIN, 7. Polet iz Londona preko 

Amsterdama in Hannoverja v Berlin se je 
izvršil z letalom angleške družbe «lmpe-
rial airway» v 4 urah in 20 minutah. Le-
talo je preletelo zračno črto Hannover-
Berlin, ki meri 260 km, v 58 minutah. Pri-
pomniti je treba, da traja vožnja iz Londot 
na v Berlin po železnici skoraj celih 24 ur. 

Ovojen družinski samomor na Dunaju 
radi gmotnih stisk 

DUNAJ, 7. Neugodne gmotne razmere 
so gnale včeraj v smrt dva dunajska za-
konca: ta žalostna kronika družinskih tra-
gedij noče še končati. Josip Gaspari, tri-
inštiridesetletni trgovec, se je umoril si-
noči, medtem ko se njegova žena še bori 
s smrtjo, v mali hišici v dunajskem pred-
mestju, kjer sta zakonca živela jama. So-
sedi sa prihiteli na lice mesta, ko so sli-
šali strele, ter našli oba težko ranjena na 
sencih: Gaspari je izdihnil na pragu bol-
nišnice, njegova žena se nahaja v smrtni 
nevarnosti. Ždt se, da se je trgovec usmrtil, 
potem ko je ustrelil enkrat proti ženski. 
Oba zakonca sta živela dodgo časa ^glo 
udobno življenje, dokler se niso pred krat-
kim njiju gmotne rajzmere zelo poslabšale, 
tako da je Gaspari pričakoval, da se mu 
bo vsakčas zarubilo pohištvo. 

Ogrska vlada proti igralnicam 
DUNAJ, 7. V Budimpešti se vodi ostra 

polemika glede odpretja igralnic na donav-
skih otočkih. Vlada se je izrekla odločna 
proti vsaki koncesiji za nove igralnice in 
namerava še zapreti vse klube za hazard-
ne igre. 

Nemoralni roman na Grikem 
Prevajalec obsojen na en mesec zapora 

in tri milijone kron 
BUDIMPEŠTA, 7. Pisatelj Zoltan Bar-

tos je prevedel roman znanega francoske-
ga pisatelja Victoir Margueritte-a «Le 
Compagnon*. Radi tega prevoda je bil ob-
sojen na en mesec zapora in tri milijone 
kron. Sodišče ga je tožilo radi smešenja 
javne morale, ker zastopa roman mišljenje 
svobodne ljubezni ter nastopa proti zako-
nu in se bavi z nemoralnimi rečmi. Obenem 
so oblasti odredile, da se vsi izvodi pre-
voda -tega romana zaplenijo in uničijo. 
Branitelj prevajalca je vložil ničnostno 
pritožbo proti obsodbi 

LnžlšR! Srbi in Nemčija — 
Italija in ml 

i. 
Začnimo najprej z nekimi zanimivimi 

citati, ki sa dali povod pričujočemu članku! 
«Šele s koncem evropske vojne so ne-

kateri politični krogi na zapadu doznali 
narodno vprašanje Lužiških Srbov, ki 

bi ga^bii0 treba rešiti v dogovorih versail-
Ieskega mifn Seveda se mora zdeti čudno, 
da se to vprašanjeTif5£šil°. kakor je bilo 
pričakovati, kljub prisotnosti""1/ 
žiško-srbske delegacije in pomoči, "kSIP j e 
dobila v čehoslovaških političnih krogin. 
Kako je vendar mogoče, da Francozi, ki 
vztrajno in s posebno vnemo iščejo galskih 
in keltskih izvorov v porenskem ljudstvu 
ler vidijo zraven nemške narodnosti še 
posebno avstrijsko, niso izrabili vprašanja 
Lužiških Srbov v svojo korist? 

1 o je mogoče razumeti le na en način: 
s popolnim nerazumevanjem vsega, kar 
pomenijo Lužiški Srbi v etniskem, jezi-
kovnem in kulturnem pogledu. Tako je 
bilo pozabljeno ln zapuščeno dvestopel-
desettisočglavo slovansko ljudstvo, ne da 
bi se mu zagotovile niti tiste pravice, ki 
jih po mirovnih pogodbah uživajo vsaj na 
papirju mnoge narodne manjšine», 

«Z nenadnim izbruhom vojne je rostala 
nemška reakcija proti temu malemu slo-
vanskemu ljudstvu še si'nejša: v slučaju 
nemške zmage bi bili Lužiški Srbi v naj-
krajšem času popolnoma potujčeni. Vsi 
razumniki lužiško - Srbskega prebivalstva, 
oni del, ki je pomenil za vlado nevarnost, 
so bili pregnani in možje v letih vojaške 
obveznosti odposlani v strelske jarke na 
najopasnejša mesta. Medtem je nemško 
uradrsištvo, stanujoče v Lužiški Srbiji, s 
pomočjo male skupine odpadnikov podvo-
jilo svoje raznarodovalno delo. Mnogi slo-
vanski listi, kakor «Serbske Novine» iz Bu-
dyšina, so bile izpostavljene najtežjim 
preganjanjem'*. 

«Vsled nesrečnega izida pariškega izleta 
hižiško-srbske delegacije, se je «ponem* 
čevanje* vnovič ojačilo; toda mreža poli-
tičnih, kulturnih in telovadnih društev lu-
ž is ko-srbskih (danes je ustanovljen celo 
lužiŠko-srbski «Sokol»!) je že tako močna 
in trdna, da se bo lahko upirala navalom 
germanizma, posebno če bo prejemala 
kulturno pomoč (kar se v resnici tudi vrši) 
sorodnih Slovanov«. 

«Zahteva upravne združitve obeh delov 
(južnega in severnega), ki tvorita Lužiško 
Srbijo je več kot upravičena; tako je tudi 
svet boj za ohranitev pravic lužiŠl^o-srb-
skega jezika v šoli, cerkvi in v vsem jav-
nem uradovanju»( 

»Lužiški Srbi morajo skrbno spoštovati 
postavo in suvereniteto Nemške republike, 
ki so ji dodeljeni; tako jih ne bo mogoče 
dolžiti rovarjenja s tujcem in na tej trdni 
podlagi se morajo tudi čvrsto boriti za ui 
pravno združitev, za svete pravice last-
nega jezika in svoje kulture, za ostanke 
stare civilizacije, ki ne more in ne sme za<« 
mreti». 

«Vprašanje spoštovanja narodnih manj-
šin je gotovo zelo težavno in zapleteno (!). 
Vojna, ki naj bi bila rešila vse te pror 
bleme in ustvarila novo razdobje svobode, 
je sovraštvo med narodi le še bolj pod-
žgala. Ni dvoma, da je stališče narodnih 
manjšin po v̂ojni še slabše, kakor je bilo 
pred njo. In doslej ni še žarka upanja, da 
bi se zapletena (!) zadeva narodnih manjr 
srn (te večne nevarnosti novih vojnih za-
pletljajevf) v resnici rešila. To bi se moglo 
zgoditi le takrat, kadar se bo sovraštvo 
med narodi nekoliko poleglo in bo stopilo 
na njegova mesto trezno, bolj človeško in 
praktično presojanje evropskih prilik. V 
kolikor zadeva Nemčijo, stori ona gotovo 
prav, če zagotovi Slovanom, živečim na 
njenem ozemlju, take življenjske pogoje. 



kibodo preprečili vsak pojav novega ire- jih arheoloških raziskavanj, da so bili že ! na dogodke v našem domačem taboru Kajti 
dentiziM. Spremeniti je treba mišljenje v pred 2000 leti Lužiški Srbi razširjeni p o - ^ -

™ » je pri mnogih Nemcih že vsej severovzhodni Nemčiji, kar dokazu-
Eeodilo. Nehati je treba s presojanjem Po- jejo ne samo slovanski izvori sedaj po-
Ijakov m Lužsskih Srbofv kot « manjvrednih nemčenih nazivov velikega števila nem-
ljudstev»; doumeti je treba, da je prija- ških mest, ampak tudi najdene arheološke 
tcijstvo s Slovani mogoče le na trdnem te- izkopanine!) proti barbarskemu ponemče-
melju medsebojne enakosti in spoštovanja; valnemu navalu starega in modernega ger-
predvsem pa se mora Nemčija sprijazniti z manizma, tako je moraJ tudi naš narod 
mislijo, da so sedanje meje Poljske in Če- vzdržati skozi sto- m stoletja pritisk tuje-
hoslova&ke trajne in mora tedaj opustiti rodnih ljudstev na severu, zapadu in jugu 
tudi misel na vsako «revanšo», ki bi go- ter se je tako njegova etniška meja mo-
to vo žalostno propadla^. rala, skrčiti na dandanašnji obsag. 

«Javrro mnenje sveta bi seveda tudi ne Sele vojna, ki je združila vse tri veje na-
moglo ped nobenim pogojem dopustiti, da šega jugoslovenskega plemena v eno dr-
bi se Nemčiji odvzela kaka notva ozemlja; žavno celoto, je rešila posebno Slovence 
eii gotovo je tucli, da bi Nemci, odrekajoč neposredne nevarnosti od severa in za-
narodnim manjšinam izvrševanje njihovih hoda, mi pa smo kot narodna manjšina iz-
pravic, pokazali najprej, da znajo sami postavljeni močnemu raznarodovalnemu 
slabo skrbeti za svoje lastne koristi«. 

n. 
Te lepe in resnične misli, ki smo jih 

navedli v doslovnem prevodu, smo brali rapasisKa m >ve»mar-
pred nedavnim v V. zvezku lanskega let- ^ e r i t s k a - k o * narodni manjšim v Italiji, to 

močnemu 
pritisku z juga. 

Kaj sc* nam dale razne mednarodne po-
godbe, versajlleska, rapallska in svetomar-

nika mesečne revije .L'Eurcpa orientale*,! j e t r e b a - , d a fia ^ p e t po-
glasila italijanskega zavoda «L'Istiluto p e ; f r f ^ 0 o b g l ^ e m o k o občutimo vse 

.. D- xt_i_ , težke posledice te mednarodne -olitike 1'Europa orientale» v Rimu. Naloge tega 
zavoda, ki je bil ustanovljen po vojni, 
bodo gotovo rta-šim čitateljem znane in tu 
ni mesto, da bi jih podrobno navajali. Po-
vemo naj le na kratko, da je bil ustanov-
ljen z namenom, služiti spoznavanju bliž-
njega Orijenta, obujati zanimanje med 
njim in Italijo v kulturnem, gospodarskem 
in socijalnem pogledu, ust'varjati z izdaja^-
njem časopisov, knjig in brošur ono 
ozračje razumevanja in medsebojnega 
vpoštevanja, ki je potrebno, da se iz znan-
stvenega in teoretskega zanimanja preide 
na .polje praktičnega udejstvovanja. Ne 

pravičnosti, svobode in miru vsak dan 
skozi pet let na sJvciji lastni koži! Ko go-
vori W. Giusti v svojem članku o pomenu 
Lužiških Srbov v etniškem, kulturnem in 
\ezikovnem pogledu, vzklik* " " smo 
že gori omenili, da je bile to dvestopetde-
settiscčgiavo ljudstvo pozabi; eno in zapu-
ščeno, ter da se mu niso zagotovile nili 
tiste pravice, ki jih po mirovnih pogodbah 
uživaio vsaj na papirju mnoge narodne 
manjšine. Kaj naj pomenijo pravice, ki so 
manjšinam zagotovljene «vsaj na papirju« 
v življenju Lužiskih Srbov ali Slovencev v 

ki jo izreka ta cerkveni 
'e 

sodba in obsodba, 
knez o sovraštvu proti pripadnikom dru, 
vere, velja v polni meri tndi za vse tiste, ki 
zanašajo osebno sovraštvo v politično življe-
nje! Će nauki krščanske vere ne dopuščajo 
sovraštva proti drugo vernikom, če je ljubezen 
do bližnjega, brez razlike vere, plemena in 
stanu dolžnost vsakemu pravemu kristjanu, 
ga obvezuje ta dolžnost tudi proti pripadni-
kom kake druge politične stranke ali struje. 
Le s praktičnim uveljavljanjem tega nauka 
krščanstva more priti tudi v našem domačem 
taboru do tistih zdravih razmer, ki so nam 
neogibno potrebne v sedanjih časih. 

fiUzhr MSeofjaftoliske Otalnlce" v Trstu 
V nedeljo dne 21. decembra m. 1. se je 

vršil v prostorih D. K. D. pri Sv. Jakobu 
XXI. redni občni zbor »Šentjakobske Či-
talnice«. S tem občnim zborom je zaklju-
čilo društvo zopet eno leto aktivnega in 
intenzivnega delovanja. 

Predsednik g. Kralj otvori zborovanje, 
pozdravi vse navzočne ter se med drugim 
zahvali vsem šentjakobskim društvom 

niškega užitka, 
bridkih urah. 

ki nas bo tolažil v teh 
J. R. 

— HvalevreAia uvedba. «Jstarska Riječ®, 
glasilo našega naroda v Istri, je začela izdajati 
s svojo današnjo številko posebno gospodar-
sko prilogo »Narodni gospodar«. Priloga ob-
sega osem strani, ima obliko malega snopiča 
in je torej urejena tako, da bodo tvorile pri-
loge celega leta krasno gospodarstveno knji-. 
go. Pozdravljamo to akcijo vrle soboriteljice 
»•Istarske Riječi®. Gospodarsko čtivo je po 
svoji vsebini najprimernejše za najširše sloje 
našega ljudstva. 

Čitatelj se izobrazuje v stvareh ki se tičejo 
najvažnejših vprašanj gospodarskega obstoja 
našega ljudstva. Na ta način pa se obenem 
uspešno navaja k čitanju in k samoizobrazbi, 
kar je tudi velike kulturne važnosti. 

Priporočamo najtopleje! 
— Izložba davčnih seznamov. Tržaško žu-

panstvo naznanja, da bodo izloženi skozi osem 
dni, računajoč od 8. januarja t. 1., sledeči dav-
čni seznami: 1} glavni seznam davka na pre-
mično premoženje za 1. 1925, 2) dodatni se-
znam I. serije 1925. davka na premično pre-
moženje 1924. 3) glavni seznam dodatnega 
davka in doklad na stavbe za 1. 1925; 5) do-
datni seznam L serija 1925. davka in doklad 

«Prosveti», akad. fer. dr. «Baikan» in vsem n a s t avbe 1924; 6} glavni seznam davka in do-

zadnja izmed n a l o g ' tega zavoda je tudi ^ ^ vedi sam Bogi Problem je in ostane 
j . & & . namreč vedno isti, dra<*i 

nadovezovanje in pospeševanje ekonom- . . . 6 

skih stikov med Italijo in Orijentom. O- . , - _ . . . . . . . 
zemlje, ki spada v njegovo, delovno pod- PaP*r>n, ampak tudi v resnici, da ima ljud-
ročje, obsega vse države na BaJkanu, s t tvo« narodna manjšina, zagotovljen svoj 
Ogrsko, Čehoslovaško, Poljsko, Rusijo in moralen m materijalen, ali še 

nas W . Giusti! 
so pravice zagotovljene ne samo na 

še dalje proti severu. onega paipirja ni treba? V zadnjem slučaju 
Gori navedene misli, ki so dale povod s ? v e h č m a m velikodušnost gospodujočefa 

današnjemu našemu članku, je napisal, c l e ^ n e n l ^ v . * " ž a v i v s a7 nctb<> m<°£ la » r i -
Woliango Giusti v razpravi z naslovom .11 v a t l P*?* ^ e t o m J z a lažnivo špansko 
resti di un antica crviita slava: I Serbi di s t c , n ? dc^c>čP mednarodne pogodbe o na-

rodni manjšini v državi. Položaj take brez-
pravne manjšine je jasen, ker je v 
tem slučaju obvarovana pred sladko pre-
varo neke «laži-svobode», potrjene s pe-
čatom mednarodne politike in se mora 

onim, ki so na en ali drug način pomagali 
društvu. Nadalje se je v svojem govoru spo-
minjal članov, ki <se nahajajo v inozemstvu 
in onih, ki služijo v vojski. 

G. dr. Jusi Pertot, zastopnik društva 
«Prosvete», se zahvali predsedniku za pri-
jazne besede. Izraža uverjenje, da bo Či-
talnica, kot kulturna trdnjava pri Sv. Ja-
kobu, v bodoče kakor doslej ravnotako 
intenzivno delovala v prospeh stvari. 

Tajnik je podal obširno in izčrpno se-
stavljeno poročilo, ki obsega celoletno de-
lovanje društva. Iz tega poročila je raz-
vidno, da je odbor vsestransko in Častno 
izpolnil nalogo, ki mu je bila na zadnjem 
občnem zboru poverjena. 

Početkom poslovnega leta se je celo-
kupno društvene delcvanje opiralo le na 

klad na zemljišča za 1. 1925; 7) dodatni seznam, 
I. serija 1925., davka na zemljiški dohodek za 
leto 1924 ; 8) glavni seznami pristojbin za nad-
zorovanje lekarnic. 

Davkoplačevalci si lahko ogledajo davčne 
sezname v omenjeni dobi (od 8.—16. januarja) 
vsak dan od 8.30 do 12.30 v III. odseku občin-
skega urada, oddelek za davke mestna hiša, I. 
nadstropje, soba št. 28. 

— Tečaji za specijalizacijo. Tekom akadem-
skega leta 1924—1925 se otvorijo na tukajšnji 
gospodarski in trgovski univerzi tečaji za spe-
cijalizacijo v zavarovanju in javni upravi. Kot 
dijaki lahko obiskujejo te tečaje oni, ki so do-
končali 3. leto na kakem kr. gospodarskem in 
trgovinskem višjem zavodu ali na univerzi 
Bocconi v Milanu; kot slušatelji pa oni, gle-
de katerih je z ozirom na njihovo izobrazbo 
ali službo verjetno, da bodo obiskovali tečaje 
z uspehom. Prošnje na kolkovanem papirju cd 

«Adria-», z nadomestkom 6 rezerv, kljub 
temu, da prav malo-nič zaostajajo z a prvo, ni 
nudda nedeljskega užitka. Vladalo je v ccll 
tekmi neko malodušje, Li jc mučno vplivalo 
na gledalce. Mogoče, ker je imela nenevar-
nega tekmeca? Najboljši branilci: center, slab-
še levo krilo (Smrdel). Prerekanje med igralci 
vsekakor ni dostojno. Cas bi bil, da bi se 
Adrijaši naučili enkrat za vselej govoriti slo-
vensko. Sodnik isti, a boljši od prejšnje ne-
delje. Gledalcev malo. 

Športno udruženje naj pazi, da se ne vti-
hotapijo v tekmujoče vrste igralci drugih čet 
(klubov). Tega namigovanja tudi ni manjkalo. 
Ugotoviti tega ne morem, ker ne poznam igral-
cev. H koncu naj še navedem, da poroCilo 
nikakor ne služi v povzdigovanje ene ali 
druge čete!! Mirno, in nerazburjeno oko gle-
dalca,^ ki nima opravka z žogo, bolie vidi 
nego igralec, ki je zatopljen v igro. Rekla-
mantje, ki kaj radi reklamirajo-protastirajo, 
gotovo ne vedo namena kritike, in če se bodo 
držali po svojih protestih in «samokritiki», 
svoje čete gotovo ne izboljšajo, nego osta-
nejo tam, kjer so bili. V slučaju svojega po-
raza, ki je neizogiben, vržejo svojo jezo — 
četudi je objektiven — na sodnika, ki je naj-
bližji — ali na nasprotno četo; ne pozabijo 
pa seveda poročevalca. Zmagovalci ali prema-
ganci se ne smejo z igrišča posloviti s sovraž-
nimi pogledi, temveč naj jih vedno veže ožje 
prijateljstvo. Premagancem bi svetoval, da se 
z vestno trenažo pripravijo za bodoče tekme, 
ker bomo samo s prijat, konkurenco in s kon-
kurenco sploh polagoma prišli z našim nogo-
metom na višek. Edino po tej poti bodo np.*i 
nogometaški krogi p:nos naš in našega naroda. 
Športno udruženje ima tu obilo dela in gra-
diva. E. 2. 

dramatično in knjižnično sekcijo. Ker pa je \ 2.— lir, opremljene s potrdilom o vplačilu 200 

Lusazia», ki na kratko a vendar že do»volj 
izčrpno obravnava vprašanje Lužiskih 
bov. Za nas posebej pa so zanimiva ta 
izvajanja tudi zato, ker nam pri čitanju te 
razpravice vstaja v duhu žrv pararelizem . .. . . , , 
med življenjem Lužiških Srbov in našim P r e? a h s I e* s e d a t i , da s._29fS_ohraniJU 
delom jugosJovenakega ljudstva, ki živi v 

j ̂ vojo narodno 4&S* *<£ialnost le z delom, 
Italiji, poiiiično ločen od svojega narodne- delom v kulturnem, go^po-
ga debla. Kakor se je moralo Iužiškp^ fl&sfcem in socijalnem pravcu med širo-

trebalo razširiti in obnoviti delovanje, se 
je odbor z vso vnemo lotil reorganizacije 
na novi in trdnejši podlagi že obstoječih 
odsekov kot dramatičnega, knjižničnega in 
izletnega odseka. Nadalje je odbor osnoval 
in ustanovil dva «Mladinska odseka», ka-
tera sta dostopna izključno mlajšim. 

Cilj, katerega je odbor s tem ncvim po-
kretom zasledofval, -"društvo in za 
splošnost vel$yaf-cgarpomena. S tem se je 
-eifok^ iztrgal ulici, kjer ga stariši niso 
mogli nadzorovati in se mu je dala mož-

srbsko ljudistvo skozi tisočletja J ^ ^ š k i ' ljudstva 
geolog Viktor Jacoby trdi ' - v i l ' h^-^ikllagi svo-l (Konec prih.) 

m 

E V N E VESTI 
jamo v Italiji U Tako je storil. Zato pa so bile 
zornice slabo obiskovane. 

.Pri poinočnici se je darovala maša. Po evan-
gelju je začel ofer. Župn:k je ukazal pevcem, 
naj pevajo — seveda italijanski. Pevci ga pa 
niso hoteli poslušati. Peli so v domačem jezi-
ku in žnjimj je pevala vsa cerkev. To pa naše-
mu duhovniku ni bilo prav in je takoj zaklju-
čil oier. Drugi dan, na Boždč, se je cerkev na-

tavajo z očitanjem avstrijakantstva. Tako go- polnila pobožnega ljudstva. Vsi so se nadejali 

Zenimiv prispevek k vprašanju 
avstrijakantstva 

Slednjič se je našel vendar italijanski list, 
ki je izpregovcril pošteno in odkrito proti tisti 
krivični in obenem tudi neslani metodi, s ka-
tero izvesini lisii političnega nasprotnika — 
te mu drugače ne morejo do živega — obme-

nofst, da že v zgodnji mladosti spozna vse 
dobre strani društvenega delovanja, ter 
se je obvaroval pokvarjenja. Z ustanovi-
tvijo teh odsekov si je bil odbor v svesti, 
kolikega piottnena je dobra vzgoja mladine s e splošno željo ponovi še enkrat. Kdor se 
in to v narodnem kot v družabnem po- hoče par ur lepo zabavati pride v nedeljo k 

L kot letno pristojbino, ie treba predložiti do 
14, t. m. na rektoratu. Slušatelji morajo pred-
ložiti legaliziran krstni list. Redni dijaki bodo 
lahko prosili za dva študijska štipendija po 
5000.— lir, ki jih ie razpisal Istituto Nazionale 
delle Assicurazioni. Predavanja pričnejo dne 
15. t. m. 

D r u S t v e n e v e s t i 
ZADNJA PONOVITEV SCAMPOLA. 

V nedeljo, 11. t. m. ob 8. uri zvečer ponovi 
•Čitalnica« pri Sv. Jakobu zadnjič D. Nicco-
demijevo trodejanko «Scampolo». Igra ima ne-
kaj tako privlačnega na sebi, da je doživela v 
kratkem času samo na italijanskem odru pre-
ko tisoč uprizoritev. Zadnjič se je pokazalo, 
kako je všeč tudi slovenskemu občinstvu. Igra 
se je igrala že dvakrat pri polni dvorani in 

njo uprizarjajo že dlje časa proti trentinskemu 
ital. konservativnemu poslancu Degasperiju. 
Očitajo mu da je kot poslanec v Viunajskem 
parlamentu glasoval za avstrijsko vlado. 

«La Frontiera», glasilo bojevnikov, pa apo-
strofira nasprotnike rečenega poslanca: «Ali 
niso ponovno glasovali na Dunaju za avstrijsko 
vlado tudi Pitacco, Marani, Rizzi ki so danes 
— fašisti? Zakaj ne svetujejo tuai tem gospo-
dom, naj se umaknejo s prvih mest politike? 
Ne svetujejo jim in pametno je to. Kajti borba 
za ohranitev italijanstva v Julijski Kraiini in 
trentinski Veneciji je imela tedaj svoje določe-
ne zahteve, često neprijetne in včasih zelo 
nehvaležne. Nič čudnega ni torej, če je nek-
danji klerikalni poslanec v vrstah italijanske 
popolarske stranke, kakor ni nič čudnega, če 
se nekdanji tržaški in trentinski socijalisti da-
nes borijo v italijanskih socialističnih stran-

da se bo pri ofru zopet pela ista naša domača 
pesem. Prevarjeni so bili. Župnik je dovedel 
pred oliar šolske otroke in jim zaukazal, naj 
pevajo italijanski, česar, seveda ni nikdo ra-
zumel. Posledica tega je bila, da je naše ljud-
stvo takoj začelo zapuščati cerkev in skoro 
nikdo ni hotel k ofru. Mnogi sploh ne za-
hajajo več v cerkev. Ljudje molijo rožni venec 
v svojih hišah. 

N@yki krščanstva 
Knez - primas Madžarske, kardinal Cser-

noch, je sprejel dne 30. decembra poročevalca 
dunajskega lista «Neues Wiener Journai». V 
razgovoru je cerkveni dostojanstvenik razvijal 
med drugim nastopile misli: 

Pri meni ni nobene razlike med človekom 
in človekom. Z višjim rabinom v Budimpešti 
me spaja najtesnejše prijateljstvo. Obsojam i < i -p- .. , , _ , • , i uit ouaia uauvoiî ia« ui i aicipkru. vjujujai 

kahN -Frontaera* pa ugotov^a še dejstvo da - a n t i s e m i t s k o r o v a r j C nje in zahtevam od svoj 
I I p n a c n o r i n . i v m e a n I . - • 
Degasperi ni bil vpisan na Dunaju v krščan-
sko-socijalno skupino, marveč je bil član 
«Unirne parlamentarec, ki so ji pripadali tudi 
italijanski liberalni poslanci! 

Potem pa piše glasilo bojevnikov: 
«Novi državljani Italije imajo vsi, brez iz-

jeme, iste pravice kakor državljani starih po-
krajin. Zato je čas. da b; prenehaM z r*ribar-
jenjem našega italijanstva na oltarju strankar* 
skih borb. Ne verujemo, da bi bi^ politični 
možje v kraljestvu tako brez madežev iz pro-
šlosti, da bi si mogli dovoliti luksus brskanja 
po prošlosti političnih mož v novih pokrajinah. 
Če že mora minulost podati na pleča posl. De-
gasperija, zakaj naj bi ne podala tudi na tiste, 
ki so hoteli narodno zastavo zasaditi na gno-
jišču, ali pa na tiste, ki so hoteli Trst prepu-
stiti Avstriji?!» 

Tu omenja «Frontiera», kako sta si svoje-
dobno nadzdravljala grof Berchtold. avstrijski 
minister za vnanje stvari, in Di San Giuliano, 
italijanski minister za vnanje stvari, in kako je 
Mussolini pisal kaj malo iredentistične knjige 
o Trentinu. In vprašuje: «Cemu naj se v naše 
politično birokratično in upravno besedilo ved-
no natrošajo besede: ex austriaco, pensionato 
austriaco, invaiido ex . . . itd? S kako pravico 
naj nad glavo tolikih ljudi visi Damokle-
jev meč njih minulosti? Generalisim iz 
let 1911—1913, Caneva, je bil n. pr. oberlajt-
nant iz 1. 1866 in je izšel iz K. K. Militar-Aka-
demie v Wiener Neustadtu.M 

In to naj bi bil — m i pastir 1 
Iz Rovinjskega Sela poročajo: V naši vasi 

•e nahaja že par let neki italijanski duhovnik. 
Odkar je on prišel v Rovinjsko Selo, ni več v 
naši cerkvi ne slovanskega petja, ne molitve, 
se slovanske propovedi. Vse se vrši v italijan-
skem jeziku. ~ 

Povodom poslednjih zornic, se je našlo par 
Seljanov, ki so ga zaprosili za dovoljenje, da 
bi pri zornici peli našo starinsko pesem «Po-
slan je bil angelj Gabrijel!« Ob tej priliki so 
mu tudi priobčili, da naši ljudfe ne bodo obi-
skovali zornic, ako ne ustreže opravičeni ielji 
D'ihovi. On pa je odgovoril: «Ment je v « eno, 
ali pride kdo ali ne!! Jaz nočem opustiti itali-
janske in latinske molitve, ker te sedaj naha-

duhovščine ne le, da se ne udeležuje tega 
gibanja, marveč naj ga tudi obsoja ob vsaki 
podani priliki. 

Ponavljam zopet, kar sem rekel že toliko-
krat: temeljni nauk krščanstva je ljubezen do 
vsakega sočloveka, brez razlik« vere, plemena 
ali stanu. Kdor zagreša antisemitska hujska-
nja, ni le ničvreden in steb človek, ker tepta 
z nogami najsvetejšo zapoved krščanstva, 
dolžaos* ljubezni do bližnjega. Zastonj se po-
našajo razgrajači iz zadnjega časa, češ, da so 
svoje čine izvršili iz krščanskega prepričanja. 
Pravim jim tu, z vrha te tisočletne trdnjave 
krščanstva, da so ničvredni ljudje in ne le 
nikaki kristjani, ampak sploh ne ljudje. Vsaj 
v mojih očeh ne! 

V drugih izvajanjih je kardinal Csernoch 
razvijal svoje misli — seveda z madžarskega 
vidika — o mirovnih pogodbah in se je od-
ločno izrekel za legitimizem, to je: za dina-
stično obliko monarhije, naglašujoč, da tako 
misli ves madžarski narod in vse stranke. 
Slednjič se je najodločneje izrekel proti bolj-
ševištvu, ker ga smatra za najhujšega sovraž-
nika ne le cerkve in države, ampak tudi kul-
ture in svobode človeka. Kakor je boljševizem 
— je naglašal kardinal — v Rusiji uničil vse, 
kar so mogla stoletja ustvariti na kulturnem 
delu, bi istotako, kamor bi dospel, uničil vse, 
kar je ustvaril človeški duh. Ne govorim tako 
kot cerkven knez, ampak kot filozof, ki za-
sleduje vzroke pojavov. Jaz pa — je zaključil 
— želim Evropi za bodoče leto, da ne bi imel 
jaz prav, marveč da zmaga naziranje Herrio-
ta in Beneša ter da izgine z obzorja zadnji 
grozilni oblak. Jaz se bojim še hudih bojev 
in nesrečnega prelivanja krvi, pred katerim 
naj nas obvaruje Bog. 

Izvajanja kardinala Csernocha o nevarnosti 
boljševizma so aktualnega pomena ravno se-
daj, ko se iz Pariza ven snuje velika fronta 
proti boljševizmu, ko so socijalne demokra-
cije raznih držav — Francije, Anglije, Nem-
čije, Čehoslovaške, Avstrije — v najostrefSem 
boja proti komunizma, in ko je vlada Jugo-
slavije nastopila z ostrimi merami proti stran-
ki, ki se je zvezala s komunistično interna-
ctjonalo. 

Izvajanja kardinalova o temeljnem nauka 

gleda. 
Mladinski pokret Čitalnice je razdeljen 

v dva dela, in sicer v «Mlad£nski» in 
«Mandolinistični oefesek*. Oba odseka raz-
polagata z lepim številom članov in kot 
je razvidno iz obeh poročil načelnikov, 
vztrajno in uspešno delujeta. S tem si je 
drustlvo preskrbelo naraščaj; narodu pa bo 
dalo dobro vzgojeno, zavedno in zdravo 
mladino. 

Iz poročila dramatičnega odseka je raz-
vidno, da je ta odsek v la-atki dobi sezone 
podal 8 dramatičnih prireditev, med temi 
več težkih modernih del. Za te usipehe se 
mora odbor predvsem zahvaliti članstvu, 
ki je zavedno in s požrtvovalnostjo sle-
dilo težnjam in aspiraiciam odibora ter do-
prineslo društvu »velikih moralnih in 
gmotnih pridobitev. Ravnotako gre hvala 
režiserju g. A . Široku, uglednim igralcem 
bivšega trž. gledališča in igralcem kr. 
ljub. dram. gledišča, ki so v veliki meri 
pripomogli društvu do uspehov. Obenem 
se odbor iskreno zahvaljuje cenj. šentja-
kobskemu občinstvu ter onemu iz bližnje 
m daljne okolice, ki je v razumevanju 
stvari z impozantnim številom posečalo 
prireditve Čitalnice, dočtm se pa z žalostjo 
ugotavlja, da meščanski sloji niso v tem 
pogledu vršili svoje dolžnosti, ker so si-
stematično bojkotirali prireditve in raje 
posečali tujerodne prireditve večkrat tudi 
dvomljivega značaja. To je vsega obžalo-
vanja vreden pojav, ki ga je treba udušiti. 
Le malo je onih meščanov, ki posečajo 
umetniške prireditve Čitalnice in še ti se 
lahko naštejejo »a prste. 

Iz knjižničarjevega poročila je razvidno, 
da razpolaga knjižnica z lepim številom 
kniirf ter šteje 136 članov-čitateljev, ki so 
tekom poslovnega leta prečitali 2997 knjig, 
torej povprečno 250 knjig mesečno. Rav-
notako šteje podružnica v Rocolu, katera 
se je šele pred kratkim ustanovila, že raz-
-veseljivo število čitateljev, ki se pridno 
seznanjajo z našimi kulturnimi zakUdi. 
Odbor je ©tsnoval tudi hrvatski oddelek 
knjižnice, katerega se bo lahko posluže-
vala tudi hrvatska javnost v našem mestu 

Blagajniško poročilo izkazuje tekom po-
slovnega leta precejšen promet. Preosta-
nek 236 lir vzlic ogromnim stroškom priča 
o zdravi in trdni finančna podlagi društva. 

Iz vseh gori omenjenih poročil je raz-
vidna vsa delavnost in agilnost društva, 
katera je v svojem poletu premostila vse 
ovire, ki so se p sta vrle na pot. 

Končno bodi omenjeno, da je društvo v 
dcfci, ki jo je s tem občnim zborom zaklju-
čilo, bilo v svojih stremljenjih in težnjah 
močno ovirano ter je vsled tega utipelo 
max si kako škodo. Največie ovire mu je 
delala seveda ta božja oblast. Le vztraj-
nosti odbornikov se je zahvaliti, da ni 
društvo imelo večjih škod, ker so nepre-
stano oblego»vali urade pri oblastvih z ne-
štetimi intervencijami. 

Vendar je društvo ne glede na šikane 
srečno prekoračilo 23. leto svojega delo-
vanja z občudovanja vredno žilavost jo in 
v dokaz, da bo šlo> v svojih stremljenjih 
vedno naprej, naj nam bo dejstvo, da so 
izvoljeni v nem odbor vri oni, ki so tvo-
rili bivšega poleg nekaterih novih ele-
mentov. In overjeni smo lahko, da nam bo 

bv. Jakobu. V naslovni uJogi igra gdčna Her-
vatinova, glavno ulogo pa g. Terčič. Igro režira 
A. Širok. Otrokom vstop zabranjen. — Pred-
prodaja vstopnic v nedeljo ob 10—13 v dvo-
rani. 

— Slov. "lrart Jer. društvo Danes 
ob 21 sestanek v D. M. Predava starešina Dr. 
Čermelj. Prosim točnosti! — Predsednik. 

Pevsko društvo «Hinja» v Trslu bo imelo 
jutri v petek, 9. t. m. točno ob 8.30 svojo pev-
sko vajo. Opozarjajo sc člani, da bo v smislu 
sklepa odborove seje izključen iz društva vsa-
kdo, ki ne bo prisoten — Odbor. 

Pevsko društvo «Birija» v Trstu bo imelo 
v nedeljo, 11. t. m. na stari policiji ob 11. uri izkazale za resnične, 
dopoldne svoje letno zborovanje s sledečim 
sporedom: 

1) poročila odbornikov; 2) volitev novega 
odbora in 3) nasveti in predlogi. 

Bratska društva in prijatelje vabi — Od-
bor. 

— Slov. «Čitalnica* v Vrtojbi bo imela v 
nedeljo dne 11. januarja 1925 ob 15. uri svoj 
redni ob Ali zbor. 

M. D. P. Danes, v četrtek, sestanek dra-
matičnega odseka. In sicer točno ob 20, uri v 
navadnih prostorih — Odbor. 

— S. D. «Adria» vabi vse članice in člane na 
skupni sestanek, ki se bo vršil v petek 9. t. 
m. ob 20.30 uri v dvorani DKD pri Sv. Jakobu. 

— Športno udruženje ima danes odborovo 
sejo. Naprošeni so vsi gg. odborniki, da se 
seje gotovo udeležijo. — Predsednik. 

— Pevski zbor »Glasbene matice«. Danes 
ob 19. uri je pevska vaja za ženski zbor, ob 
20. uri za moški zbor. 

SPOHT 
«Adria» -

krščanstva pa podčrtofemo tu tudi z ozirom Čitalnica v bodoče dala še mnogo umet-

S. K. «Jadran» - Herpelje — S. D 
Trst Izid: 0 : 8 (0:4). 

V nedeljo, 4. t. m., sta si stali nasproti, da 
merita svoje moči na igrišču SDA S. K. 
«Jadran» - Herpelje in tržaško S. D. -Adria», 
iz katere je «Adria» izšla kot zmagovalka z 
8 : 0 . 

O tej tekmi ne bom podrobneje poročal. 

I s težaškega I I v ! I e ? i I a 
— Po slabi tovarišiji... Ni vsakdo prijatelj, 

ki se izda;a za takega. To resnico je grenko 
izkusil 56-ictni železničar Fran Kumar, stanu-
joč v ulici Giuseppe Tartini št. 12. Predsinoi-
njim, ko se jc vrnil z nekega potovanja, je sre-
čal domov grede dva mladeniča, prijatelja, ki 
pa ju je poznal samo na videz. Ustavil sc je 
z njima v nekem baru, da si nekoliko «prive-
žejo dušo». Ker so si pa poželeli tudi kozarec 
vina, so nato vsi trije stopili v neko gostilno 
v starem mestu. Iz te gostilne so šli še v drugo 
in tretjo. Pri tem romanju se ga je Kumar pre-
cej nalezel, zato sta se prijatelja ponudila, da 
ga spremita domov. Sam ni vedel kako, so se 
končno znašli pri Sv. Andreju. Tam sta pri-
jatelja — tako je Kumar pozneje izjavil m. 
orožniški postaji v ulici Navali — nenadoma 
planila nanj, ga podrla na tla ter mu iztrgala 
listnico z 48 lirami. Nato sta zbežala. 

Policija je ukrenila potrebne korake, da po-
jasni čudni dogodek. 

— Iz policijskega dnevnika — Presenetljiv 
uspeh hišne preiskave — Eksplozija bombe — 
Aretacija razpečevalke kokaine. V zadnjih 
dneh je policija izvršila štev.lne hišne preiska-
ve pri politično nezanesljivih osebah t. j. pri 
predstaviteljih in vod.teljih vladi nasprotntb 
strank. Varnostni organi posvečajo posebno 
pažnjo sedežem političnih strank. 

— Predvčerajšnjim so policijski agenti iz-
vršili preiskavo v stanovanju 40-letnega Bene-
dikta Riosa, stanujočega v ulici Crocefisso št. 
5. Zvedeli so namreč, da hrani Riosa dorca 
mnogo orožja. Uspeh preiskave je bil presene-
tljiv. Prišlo je na dan več raznovrstnih bajone-
tov in bodal, dve težki sablji, okoli 100 nabo-
jev za strojno puško s pasom vred in kakih 80 
nabojev za avstrijske in italijanske vojaške 
puške. 

Varnostni organi so seveda to orožje zaple-
nili ter odvedli Rioso na kvesturo, kjer se jc 
mož izgovarjal, da jc zaplenjeno orožje last ne-
kega Jakoba Rigutti, ki ga je svojčas napro-
sil, da bi mu ga shranil. Njegove izjave so 

kajti Rigutti, ki je bil 
pozneje aretiran, je priznal, da je bilo orožje 
n,egova last; izgovarjal se je pa, da je svoje-
časno tudi naročil svoji sestri, naj prijavi oroi-
je na kvesturi, kar je pa očividno pozabila. 
Kljub vsem opravičbam je bil mož pridržan 
v zaporu. 

Predpreteklo noč, kakih 20 mijiut po polnoči 
je zadonel v bllž.ni trga Unita silen pok. Na 
lice mesta prihiteli policijski organi so dognali, 
da je eksplodirala bomba t pa «Sipe». K sreči 
ni eksplozija povzročila nikake škode in tudi 
ranjen ni bil nihče. O mctalcu nevarnega 
orožja ni nikakega sledu. 

— Radi nedovoljene nošnje orožja je bil 
predvčerajšnjim popoldne aretiran 27-letni 
Viktor Radislavich. Pridržali so ga v zaporu. 

— Predvčerajšnjim so policijski agenti pre-
senetili s svojim obiskom 36-letno zascbnico 
Sofijo Del Cot, stanujočo v ulici Peschcria št. 
9, ker je bila že delj časa osumljena, da skri-
vaj razpečava kokain. Kljub ugovorom De! 
Cotove so agenti izvršili natančno preiskavo, 
tekom katere so iztaknili več škatljic in za-
vojčkov kokaina, vsega skupaj kakih 250 g. 
Del Cotova, kakor ludi neka mlada ženska, 
18-letna Ana Pregel, ki so jo agenti zasačili 
v stanovanju Del Cotove, sta bili aretirani. 
Ista usoda jc doletela 25-letncga Mateja G., 
in njegovo ženo EIzo, oba stanujoča v oba 
Sanitd št. 4, kar sta osumljena, da sta b.la v 
zvezi z Del Cotovo. 

— Nesreča pri delu. 22-letni delavec Hum-
Vrdeli-Timignano kakor ,'e bila m o i a ie, i a pa^ m iDu, pred |ckmo. ^ ^ „ ^ i ^ T C 

sportneg? užitka, ki so ga vsi pričakovali, ki pr«šc! po nesreč, a desno roko pod oJ-aer n 
so se tekme udeležili. 

«Jadrax>» je mlado društvo, cvet nadebudne 
ljubezni polne mladine, objete po športnem 
toku, da rabimo domači izraz «samosejaleo». 
Sejalo se je samo. Enajstorica se je sama va-
dila. Ni poznala še prave tehnike, ni imela in 
nima še izvežbanega trainerja, da bi postavil 
vsakega posebej na njegovo pravo mesto. 
Kakor je stal »Jadran* v početku svojega 
roistva, tako se je tudi razvijal do sedaj. Edina 
ljubezen jih je dovedla do ustanovitve in ta 
ljubezen, podprta s požrtvovalnostjo, jih bo 
gotovo dovedla do popolnosti. Temu in sličnim 
sličnim drugim društvom naj priskoči na pp-
moč Športno udruženje z dobrimi trainerji, 
kar bo rodilo našemu 5ele razvijajočemu se 
sportu obilo sadu. «Jadra»» je bil s pomanj-
kljivo tehniko, iz razlogov, katere sem zgoraj 
navedel, v mučnem položaju napram dobro 
trenirani in izvežbani četi lahkih Adrijašev. 
Ker so navajeni na svoje trdo igrišče, se niso 
znašli na mehkem terenu Adrijc. Skoro pol-
urna vežba pred igro \e tudi jako vplivala na 
potek igre. Tako vežbo si lahko privoščijo 
fe dobro trenirani klubi, ki imajo svoj «tempo» 
in jih utrujenost prav nič ne ovira. Četa "Ja-
drana* je radi predigre skoraj v celi tekmi 
kazala znake utrujenosti, katera i« pospešila 
poraz, kakršnega gotovo nismo pričakovali. 
Najboljši je bil «l>ack», ki je rešil, kar se [e 
dalo reiiti, a najslabši vratar. V vrata saj bi 
se postavil gibčnejš* igralec. 

ul ci Media 
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kega stroja ter pri tem zadobil li"de poškodbe 
po dlani i a na zapestju; presekane so mu bile 
tudi nekatere kite. Ponesrečenec jc dob'1 po-
trebno pomoč od zdravnika rešilne postaje. 

Pretep med kvartopirci. V gostilni -Pri 
novem društvu* v Barkovljah sta sc sinoči 
pri kvartanju sprla mesarja Fran rerluga, 
star 41 let, in Ivan Prntar, star 36 let, oba 
iz Barkovelj. Prerekla sta si vsr mogoče, 
naposled je Puntar, da se izogne pretepu, 
plačal svoj račun ter hciel odiii. Toda pred 
gostilno ga je Ferluga dohitel ter ga napa-
del z nožem. Razvil se je srdit metež, v 
katerega je posegel tudi Puntarjev svak, 
33-letni težak Anton Pertot, stanujoč v 
Barkovljah št. 898. V pretepu sta bila oba 
k v ar top ir ca ranjena; Ferluga na levi roki, 
Puntar pa nad levim očešam, k sreči pa 
nobeden nevarno. Oba sta bila prepeljana 
v mestno bolnišnico, kjer sta dobila po-
trebno pomoč. Nato sta se morala še zago-
varjati na orožniški postaji v Barkovljah, 
kamor so ju odvedli. 

Težka nesreča v škedenjskih plavžih. 
Včeraj popoldne se je ponesrečil v ške-

denjskih plavžih 19-letni težak ^»dorico 
Kočevar iz Doline. Pri delu mu je namreč 
padel na nogo težak tram ter mu na kom-
pliciran način zkmiil desno nogo v stegnu. 



Nesrečni delavec je bil prepeljan v m e s t n o ^ » ^ f ^ t U t Ukc 
bolnišnico; moral b o varotvati posteljo dva 
dobra meseca. 

Vesti z Goriškega 
Zlata masa 

Velečestiti gospod dr. Anton Gregor-
čič, prof. bo gosi. v P . , bivši <*rzavni in 
deželni poslanec, bivši deželni odbornik m 
namestnik deželnega glavarja Y 
dne 11 t m. bral zlato maso! v cerkvi 
sv Ignacija na Travniku. Slovesnost pncne 
točno ob 8. zjutraj. Tega jubileja se vese-
limo ter pričakujemo, da se zlate mase 
udeleži veliko število ljudstva. 

Zveza prosvetnih društev 
— Iz Volč. — V «Bralnem in pevskem dru-

štvu* je dne 6. jan. t. L predaval g. Just Ušaj, 
«o gnojenju in sadjarstvu*. Strokovnemu, ven-
dar poljudnemu predavanju so mnogoštevilni 
členi sledili z napeto pozornostjo. Želimo si 
kmalu zopet izvrstnega predavatelja. 

|z štandreza, — V -».Pevskem in bralnem 
društvu« sta dne 6. t. 1. predavatelja Z. P. D. 
predavala « 0 prosveti* ter nalogah prosvet-
nih društev. . . 

— Iz Ročinja. — V "Bralnem in pevskem 
društvu « Sloga* je dne 6. jan. t. L P l a v a l 
dr. Sardoč, o jetiki, ter predavatelj L. r . U. 
• O prosveti». — Naši vrli ročinjski drustveniki 
so napeto spremljali izvajanja. 

— Renče. (Predavanje). Dne 4. t. je 
izobraževalno društvo* «Svobcda» prire-
dilo svoje prvo zdravstveno predavanje o 
jetiki. Predavatelj g. dr. Sardoč, ki nam ga 
je naklonila «Zveza prosvetnih b i s t e v * 
v Gorici, nas je podrobneje seznanil s 
povzročiteljem te neizprosne bolezni. 
Dalje nam je navedel različne slučaje obo -
lenja potom prenašanja od človeka na 
človeka itd. Predavanje, ki nam ga je g. 
predavatelj podal v točnem in iasnem go-
voru, je zlasti za nas Renčane-zidarje ve-
like važnosti. Zato nam je bil dobrodošel 
in smo mu hvaležni. Kličemo mu: Na svi-
denje. 

Predavanje je bilo razmeroma dobro 
obiskano. 

Prometne težave. Kljub mnogim pritož-
bam in navzlic tem pritožbam sledečim ob-
ljubam prometne težave na Goriškem še ved-
no niso odstranjene, ker še vedno ni zadost-
nega števila tovornih vagonov na razpolago. 
Ce se položaj ne zboljša v kratkem času, bo 
nastopila v lesni trgovini občutna kriza in se 
bodo morali na goriških cestah znova poja-
viti že davno izginili znanci — «furmani». 

— Umetnuška turneja slov. kvarteta po Go-
riškem. V nedeljski številki smo omenili, da 
obeta postati, sodeč po prvem koncertu v Go-
rici, umetniška turneja slovenskega kvarteta 
po Goriškem pravcati triumfalni pohod slo-
venske pesmi po naši deželi. Nedeljski kon-
cert v Ajdovščini in pondeljkov koncert v Tol-
minu sta popolnoma potrdila naše pričakova-
nje oziroma ne pričakovanje, ampak naše ne-
omajno prepričanje. Uspeh koncertov v Aj-
dovščini in Tolminu ni bil nič manjši nego v 
Gorici, si skoraj ni mogoče misliti. V Brati-
novo dvorano v Ajdovščini so prihiteli v nede-
ljo ljubitelji petja iz Ajdovščine, bližnje in 
dal:ne okolice ter jo napolnili do zadnjega ko-
tička. Še rr.nogo večji naval je bil pri Modri 

U, V W A j —- 1 —— »-» f i 1 I 
moralni in upajmo, tudi materijalni uspeh, tako 
da ostane njihova turneja ne samo nam, am-
pak tudi njim v nepozabnem spominu, ki naj 
bi jih vedno spominjal in privedel do tega, da 
se kmalu zopet vrnejo-v našo sredo. Naj izre-
čemo na tem mestu tudi zahvalo pevskemu 
in glasbenemu društvu, ki je povabilo k nam 
ljubljanske mojstre in organiziralo njihovo 
turnejo. . t . , 

Št. Vid pri Vipavi. V petek popoldne oto 
4. uri in pol se je po daljšem presledku 
zopet razlegal plat zvona po našem trgu 
tn oznanjal preplašenemu prebivalstvu po-
žar. Ogenj se je pojavil v hiši mlinarja m 
posestnika Viktorja Koritnika in v tre-
nutku s o oblizali uničevalni plameni 
shrambe sena. prodrli streho in ogrožali 
sosedna gospodarska poslopja. K sreči je 
bila naša agilna in hvalevredna požarna 
bramba takoj na licu mesta in z največjo 
natflico postavila svoji brizgalnici v o -
brambno akcijo. Tudi vsi bližnji in daljni 
sosedje so» priskočili nesrečnežu na pomoč, 
tako da se je po trudapolnem m požrtvo-
valnem delu posrečilo omejiti ogeni Ven-
dar pa se je šele proti jutru posrečilo po-
polnoma udušiti ogenj. Vzrok požara m 
znan, škoda se ne da še točno določiti, 
pečar pa je zahteval ogromno materijalnih 
žrtev. Ob tej priliki še sledeče resnici na 
ljubo. Kakor omenjeno, je požarna bramba 
z načelnikom g. Mislejem na čelu storila 
vse, kar je bilo v njeni moči. Opazili pa 
smo med moštvom nedisciplino in pomanj-
kanje enotnosti. Temu je krivo pomanj-
kanje gasilskih vaj, v katerih so obiastva 
v preteklosti videla vse mogoče n e v a r -
nosti*. Koristi teh velevažnih institucij pa 
so povsem prezrla. Vendar smo hvaležni 
vsem, ki ste prihiteli na pomoč, in z zado-
ščenjem konstatiramo, da je smisel samo-
pomoči pri nas globoko vkoreninjen. Vsa 
čast g. Misleju in njegovim vrlim gasilcem, 
posebno pa tebi Jožko Vovk , ki si vedno 
prvi med prvimi. 

— Idrija. Na našem občinskem uradu se je 
zopet izvršila izprememba. Dosedanji kr. ob-
činski komisar, g. general Carlo Castelazzi, 
ni čutil več v sebi dosti energije, da bi še na-
dalje upravljal našo občino. Z ginljivimi be-
sedami se je na velikih lepakih poslovil od 
idrijskih občanov, izročil dne 2. t. m. občinske 
posle zopet drugemu komisarju, ter drugi dan 
zapustil Idrijo. Izmed nešteto lepih obljub, s 
katerimi nas je hotel mamiti na proglasu ob 
nastopu svoje službe, ni seveda izpolnil no-
bene, zato tudi mir amo nobenega vzroka ža-
lovati za njim. Tudi je v zadnjem času ob 
razpisu dveh služb v občinskem uradu popol-
noma prezrl potrebo slovenskega jezika, kar 
moramo smatrati za največjo netaktnost m 
krivico, ki je tem bolj žalostna, ker ni storjena 
od kakega mladega in neizkušenega človeka, 
marveč od moža, kateremu bi se menda ne 
tvoralo odrekati širšega obzorja in izkušeni. 
No, bil je in ni ga več; ljudstvo pa je ostalo 
in si bo znalo tudi nadalje braniti svoje p a 

Mila Mahnič 
Franc Gec 

poročena 

Sežana-Obravac-Bačka, 6. L 1925. 
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Poslano"! 
Velika razstava 

> v 

v v s a k e m s l o g u 
D c h o d i n o ¥ i h m o d e l o v . 
Posebni oddelek: najfinejše pohi-

štvo za pisarne in garniture *a 
klube. 

Oglejte si našo veliko izbero in prepri-
čali se bodete o naših najnižjih cenah. 

• a 
BO S T E I K 

Naša velika prodaja ob 

PEILIK1 sest&ue In IIE Hlfl&Jfl 
nudi izredno priložnost posebno 

v oddelku s 

D. z o . z. •18 

vice. 
Občinske posle je prevzel začasni občinski 

komisar g. cav. Richard de Beden, prefek-
turai uradnik iz Vidma, ki je dosedaj nado-
mestoval na dopustu se nahajajočega g. pod-
prefekta Batiatttia. Kakor nismo ničesar pri-
čakovali od prejšnjega, tako tudi nič ne pri-
čakujemo od novega g. komisarja. Zahtevali 
pa bomo tudi od novega g. občinskega ko-

Ufa Geppa št. 15 In It 13 
Zaloge v tranzitu: 

Prosto luka skladišče s i 2 fl in skladih st. 7. Primer: 
"J Za člank« pod tem naslovom odgovarja ur«o-

niitvo 1« toliko kolikor mo sakoa veleva. 

Mali oglasi 
VOZNIKA, neoženjenega za prevažanje raz-

novrstnega blaga iz kolodvora v prodaja no 
sprejme Karlo Šiškovič v Herpeljah — Ko-
žni. Hrana in pranje perila pri družini. Pla-

ča po dogovoru. 37 
BRINJEVO zrnje • vsaki množini kupi Novič 

Ferdo, Trst, Via Udine 3. 38 
UČENCA za prodajalno jestvin sprejme Novič 

Ferdo, Trst, Via Udine 3. 39 
DEKRET za točenje vina tudi v okolici, iščem. 

Berce, Via Giulia 82 36 
V NAJEM se odda pod zelo ugodnimi pogoji 

trgovina in pekarija v večjem kraju na de-
želi. Ponudbe pod «Trgovina» na upravni-
štvo. 4 0 

Plašč 
Plašč 
Plašč 
Plašč 
Tailleur, 
Tailleur. 
Tailleur, 
P r i n f a , 

BiLANCIST, izkušen, sposoben v slovenskem 
in italijanskem jeziku, za raznovrstno blago 
se išče. Plača po delu. Naslov pri upravm-
štvu. 4 3 

iz volnenega blaga 
iz volnenega blaga 

podvlečen 
iz volnenega blaga 

dvojno lice 
iz volnenega blaga 
vezen jako eleganten 

trikot, volnen, 
tutankamen 

trikot, volnen, 
enotna barva 

volneno blago, 
vezena jopa 
volneno blago 

vsa vezena 

L 6 0 -
L IV-
L 8 5 -
L 1 2 0 ' -
L 105'-
L 115'-
L ZZ5'-
L190 ' -

trikot, volnen, 
tutankamen 

trikot, volnen, tutan-
kamen 

Princes«, 
Golf, 
Golimo, trikot volnen črtan 
Đl||jBf|tricot, volnen, debel, 
l l l lifrU enotnebarve in Škotski 

L 
L 
L 
L 

BlUSOn tricot, volnen L 
EHHJVM tricot, volnen in izbra- | 
DlllZU ne barve L 

Jopa iz kožuhovine od L 620. 
Plašč lapin, eletrique od L 855. 

5 2 -
5 5 -
3 5 -
ir-
2 6 . -
25.-

"naprej 

• naprej 

DEKLE pošteno, veščo slovenščine in italjan-
ščme kuhati, sprejme v službo gostilna «A1 
Giglio*, Campo S. Giacomo 9. 4 4 

Ves ostanek zimskih izdeBsov za gospe se prodaja 

po prodajnih cenah. 
Nadaljnje se prodaja perilo za gospe s 50/ 0 popustom. 

t i C K a . s>e ir.nogo vetji Ddvm \<c un pi* 1 - - —. . , - . , i ^ 
janu v Tolminu, kjer so se ljudje kar trli in ! misarja z vso odločnostjo, da upošteva potrebe 
naravnost borili za prostor, zakaj na koncertu j in varuje koristi slovenske Idnje; z dos ednim 
nista b.la zastopana samo Tolmin in okolica, upanjem, da pride čas, ko bo m.nula tudi doba 
ampak tudi več ur od Tolmina oddaljeni Ko- j komisarjev. 
barid. Ravno tako kakor v Gorici so morali j - Z novim letom je otvoril odvetniško pi-
Ijubljanski mojstri tudi v Ajdovščini in Tolmrnu j sarno v hiši trgovine -pri Tincetu* pred solo, 
več točk ponavljati in dodati nove. g. Franc Vtdmar, sodni svetnik v M o , u Ker 

že v nedeljo smo napisali, da bi bila vsaka | je bilo lansko poletje ukinjeno okrajnosodi-
kritika o koncertu skorajda pregrešna, zato šče v Cerknem m zdruzeno s tukajšnjim so-
raje prinašamo v slovenskem prevodu poro-
čilo-kritiko goriškega lista -Voce di Gorizia», 
katera nam pojasnjuje vtis, ki ga je napravil 

IZHEĐNA PRILIKA. Pohištvo spalnih sob, 
kuhinj po izredno nizkih cenah. Prodaja tudi 
drugega pohištva. Via Arcata št. 1. 

kvartet na italijansko občinstvo, ki se je ude-
ležilo koncerta: 

šče v Cerknem m združeno s tukajšnjim 
diščem, se je področje idrijskega sodišča zelo 
razši in obsega sedaj celo podprefekturo, 
od občine Ponikve na Tolminskem do občine 
Col pri Vipavi z vsemi vmesnimi občinami. 
Dasi moramo našim ljudem le odsvetovati ,ilo konceria: _ . . ' , 

»Slovenski kvartet iz Ljubljane, katerega brezpotrebno tozarjenje, so vendar dostikrat 
sloves nam je bil že prej znan, je na sebot- soori, ki se lahko p o r a j a j o samo J ? ' 
nem koncertu v «Trgovskem domu« nad krilil diščem. Ker so « e m o r a l i do sedajnaajjud.e, 
vsako pričakovanje: fuzija, kolorit, sila, slad-
koba, interpretacija, intonacija in ritem, vse 
skupaj prepojeno z izbranim čutom umetniške 
umerjenesti ustvarja iz tega kvarteta občudo-
vanja vreden akord človeških glasov, katere 
vodi ena sama duša, ki ie črpala svoje navdah-
njenje iz čistih virov stroge umetnosti. 

Glasovne in metrične težkoče, ki so v obil-
ni, da, predaljni meri raztresene v novih slo-
venskih kompozicijskih tvorbah, premaguje ta 
kvartet s tako lahkoto in prožnostjo, da mo-
rajo presenetiti vsakega oboževalca glasbene 
umetnosti oziroma še več, vzbuditi morajo v 
njem vtis, da niso to človeški glasovi temveč 
inštrumenti, ki se pokorno pokorijo neki jako 
dovršeni tehniki. 

Foersterjeve in od Marolta umetniško har-
monizirane narodne pesmi so največ ugajale 
in so bile bolj aplaudirane — in to po vsej 
pravici nego one modernistov Adamiča in 

če so potrebovali odvetnika, vedno obračati 
v Gorico, kar je bilo združeno z velikimi 
stroški, je gotovo, da bo otvoritev odvetniške 
pisarne v Idriji dobrodošla, posebno še, ker 
g. odvetnik Franc Vidmar, kot Idrijčan, te-
meljito pozna naše razmere. 

V sredo, 14. t m., se otvori v Idriji -ljud-
sko tajništvo* oolit. društva -Edinost* v hiši 
št 101 (gostilna Sepetavec), v drugem nad-
stropju. Uradne ure vsako sredo in soboto 
ter vse nedelie in praznike od 9—12 ure do-
poldne. Namen -ljudskega tajništva* |e nu-
diti vsemu našemu prebivalstvu, brez razlike 
stanu in političnega prepričanja, posredovanje 
in pr>moč v raznih zadevah, kakor: vojna od-
škodnina, invalidne pokojnine, druge pokoj-
nine, informacije glede davkov, sestavljati to-
zadevne potrebne rekurze in sploh pomagati 
v vseh zadevah m nepril^kah, ki tarejo naše 
liud^tvo. Prebivalstvo pozivamo, da se v svojo 

pravici ne&o " T. — i o o s i u ? u ; e v navedenih zadevah po-
Deva, katere zelo utrujajo s svojim harmonično , k o r i s t poslužuje v 

• _ . h; ; moči ljudskega tajnis 

UČENCA za pekarijo, zdravega poštenih sta-
rišev, sprejme Dragotin Muha, pek. mojster 
v II. Bistrici. 2 5 

SAiJICA- avtorizirana, •prejema »oseče. 
Zdravnik na razpolago. Dobra postrežoa. 
Govori slovensko. Tainost zajamčena- bla-
vec. Via Giulia 29. 1602 

GLASOVIRJE v vsakem stanju popravlja, 
ugtašuje, kupuje in ceni. Pečar, Trst, Via 
Molino a vapore 3-II. 4 4 

STROJEVODJA, mlad, izurjen pri stroju za 
izdelovanje papirja, išče službe. Sprejme 
tudi službo kot skladiščnik v tvornici za 
izdelovanje papirnatih vrečic, ovitkov i. t. 
d. Govori štiri jezike. Naslov pri upravni-
štvu. 1 3 

BABICA, sprejema nočeče. Ljubeznjiva oskrba. 
Zdravniška pomoč. Najstrožja tajnost. Via 
Madonnina 10-11. 2 0 

P red n o kaj nakupite, obiščite 

V e l i k e * s k l a d l l i e p o h i š t v a 
t v r d k o U L E S S M U O g O L E V I M l M Z i 

Via Reitori št- 1 — Via MaSuntan HL 7 - 1 3 
S p a l n e sobe,, o b e d n e sobe , p o s a m e z n i kosi pohištva 

v veliki izberi. 

POROČNA soba, orehova, vzmeti, pohištvo _ mm ^ 
za sobano, prevlečeno z rdečo svilo, se pro- B | 
da radi odpotovanja. Garibaldi 29, vrata 6. S g 

23 
SKLADIŠČE oglja, se proda na prometnem 

kraiu. Chiarbola sup. — Ponziana 132. 
' 33 

DEKLICO, 18 letno, snažno, pridno, se išče 
družina treh oseb v vili. Gospa Slovenka. 
Dr. BischoH, Via Besenghi 25. 34 

Deva, katere zelo utrujajo s svojim Harmonično ,^" « ' tukaišnii Dodore-preobširntm in preveč zamotanim sistemom, ki I moči ljudskega tajništva za tukajšnji podpre 
jako trpi na pomanjkanju melodijoznih odli- I fekturm okraj, 
kovanj. Toda vrli člani kvarteta so podali tudi' 
ie vrste glasbo s tako izrazitostjo in tako moj-
strski, da smo docela pozabili na one pomanj-
kljivosti. 

Zlasti si je osvojila številno in izbrano občin-
stvo serenada našega someščana odv. Leonar-
do Vinci -Zvezde žarijo», ki je morala biti 
ponavljana. 

Ta serenada, katero je vrb kvartet zapel 
po mojstrsko in s pravilno italijansko izgovor-
javo, se že takoj po prvih zvokih odliku;e z 
nežno melodično navdahnjenostjo, katera se 
opira na zdravo harmonizacijo in na jako 
umestne kontrapunkte, kar vse ustvarja iz te 
skladbe biser podobne vrste glasbe. 

Goriški glasbenik je z njo znova dokazal 
«vojo spretnost in resnost svoje v olasbe-
ai umetnosti ubrane poti. 

K uspehu konceria je znatno pripomogel me-
? Pe v s k eSa in glasbenega društva, ki 
» iP^.iSP-Tetnim v°dstvom zborovodje Komela 
l o J ° z Mokranjčevo -Bilja-

l l r g f u ž i t k ^ - - č e r pravega umet-
, se gl^si v slovenskem prevodu kritika 
italijanskega gonškCga u8t 8 p k a t B :r J * 
T marS čem ne str,nlam popolnoma,° kT P T je 
vendarle značilna kot glas italijanskega mne-
nja o slovenskem kvartetu b 

B o r z n i p o r o č i l a « 
DEVIZE Amsterdam od °5f>.— do 9-15 ; Bel-

eia od 1 7 . - do 11 .̂— ; Pariz od I- 7 * do - ; 
London od 113.- do New York od 'J2SO 
do •2H7̂ ; §i«nija od 328- do ?.V\- ; Sike od 
4 6 i / 0 do 4 4 5 - J At^n« od 4 1 — do +4 ; Berlin 
, d -»60- do :>TO —; Bukarest od 11-5*" do "2 30; 
Praga od 71.fr) do 7±Ui; Ogrska od do 
0 0335; Dunaj od do Za<?reb od 
StUbO do SiUsO. 

V>LUTE: Avstrijske krone od do<>. 34<« 
dinarji od 38 40 do -8.7«»; dolarji od 23 .V; do 23 TO; 
. ovci po 2t> frankov od 91.50 do 9ji5U fuiiL Šteî  
liog od 1U.&) do 113.15. 

Benečijske obvez Ice 00.—. 

| Via S. Caterina 7, vogal Via Mazzini 
3 naznanja cenjenim odjemalcem, da je prejel 

I c e l i l « I z b e r o t a - In i n a z e m s K e š c b l o s o 
lnseriralte« „Edinosti" i ; | 

iLsu 
z a IROŠH« in i e n s k e o b l e k e p o k o o k u r e i s č n i K c e n a h . 

Spccialiteta: ANGLEŠKO in ČEŠKO BLAGO. 

P O D L I S T E K 

W. Colliaa: 

P R E E I M E N A 
Rom— 

(211) 

gmi P*-
ii. . . 
Ni nam še znano, kako s c ie d o v r S U 

slednja etana triumfalnega pohoda s l o v e n s k i 
kvarteta po Goriškem - koncert v IdriJ't^da 

Potrti neizmerne žalosti naznanjamo sorod-
nikom prijateljem, znancem, da je naš ljubljeni 

A L E K S A N D E R V I D M A R 
krojač 

v 41 letu, po dolgi in mučni bolezni; previden 
s sv. zakramenti, danes mirno v gospodu pre-
m P^reb dragega pokojnika sc bo vrgil v pe-
tek 9 t m. ob IS! uri, iz mrtvašnice mestne 
bolnice. . 

Trst. 7. januarja 1915. .vafeinia 
Alberta soproga, ITM brat? Mari a svakinja 
Danil« nečakinja i« ostali sorodni k r (108) 

Pogrebno podjetje CapeUan, C o r s o ^ 

Ali se je zopet vlegel? Ali spi? Nič ni bilo 
slišati. Odprla je nekoliko duri in slišala nje-
govo mirno dihanje. 

Vstopila je, zakrila luč z roko in stopila k 
postelji. Sen je prešel, starec je spal trdno m 
mirno. Zraven je stala mizica, na kateri so 
se nahajali razni predmeti: sveče, vžigalice, 
voda in košek s ključi. 

Misel, da bi se polastila ključev, je ni niti 
trenotek zapustila. Zagrabila je košek in ste-
kla ven. Posteljo na hodniku je pomaknila na 
njeno običajno mesto. Stari Mazey se je 
utegnil vrniti in po polažaju postelje kaj su-
miti. Tako ee je skrbelo, da ne bi srečala 
veterana, da je na stopnicah skrila košek pod 
obleko. 

Toda aa stopnicah ni srečala nikogar, v 
hiši je bilo vse mimo. Takrat je šla skozi 
dvorano brez obotavljanja, dogodki te noči so 
jo utrdili. 

Minute, ki so prešle, dokler je našla pravi 
ključ, so se ji zdele dolge kakor are. Končno 

je odkrila mizo, potegnila predal in pismo se 
je nahajalo v njenih rokah! 

Pečat je bil prelomljen, odprla je pismo, da 
bi se prepričala, ali ima oni tajni dodatek v 
rokah. Naprej je iskala pedpis. Ta se je na-
hajal na tretji strani, spodaj pa tele vrstice, 
ki jih je napisal admiral: 

«To pismo sem istočasno s poslednjo voljo 
svojega prijatelja Noela Vanstoneja. Ce bi se 
po moji smrti ne našel noben drugačen 
ukrep, prosim nečaka in izvrševalce oporoke, 
da smatram vsebino tega dokumenta obvezno 
eanie. Artur Everand Bartraim» 

Magdalena se ni brigala za to pisanje, ker 
ni bilo od Noela. Njena pozornost se je obr-
nila k pismu, ki se je začelo: 

«Ljubi admiral Bartram! 
Ko boste odprli mojo oporoko, ki Vas ime-

nuje za edinega izvrševalca, boste videli, da 
sem Vam zapustil vse premoženje izvzemši 
delež pettisoč funtov. V tem pismu Vam 
razložim, v kakšen namen sem Vam zapustU 
svoje premoženje...* 

Do tu je Magdalena z napeto pozornostjo 
brala, ko se je zazdelo, da sliši neki šum. AJi 

i je prihajal zopet iz banketne dvorane? Gle-
dala je preko svojega ramena proti durim ter 
prisluškovala. Nič ni bilo slišati ne videti. Vr-
rila se je k pismu. 

Pisava je bila tesna in počečkana in v svoij 
nepotrpežljivosti ni caogia nafti izgubljenega 

mesta, ko se ji je ustavilo pri sledečem 
; stavku: 

«Ce ne bi Vaš nečak izpolnil teh pogojev, 
I to se pravi, če bo šest mesecev po moji smrti 
še samec ali vdovec, tedaj ne žetim du bi on 
dobil premoženje...« 

K o je prebrala do tu, je nenadomo neka 
j roka segla med pismo in njene oči in jc trdno 
! zagrabila za zapestje. 

Prestrašena se je ozrla in zagledala pfed 
seboj starega Mazeya, 

Peto poglavje. 
Oči starca so bile krvavo podplute, roka 

mu je bilo težka, telo se mu je majalo. Če bi 
bil to noč poskušal svojo pijanost na ladij-
skem modelu, bi si bil izrekel to priznanje: 
«2e zopet pijan, Mazey, že zopet pijan !> 

•Vi, mlada Izabela!® je rekel stari mornai 
pol veselo, pol grozeče. Če boste šli še kdaj 
na izprehod v arktično pokrajino, morate 
bolje napeti svoje oči in paziti, če se v vrtu 

t še kdo drugi izprehaja. Dajte sem ono, Iza-
bela 

S temi besedami ji je odvzel pismo, ga po-
l iil v predal in zaklenil pisalno mizo. N: se 
mu je bila težka, telo se mu je majalo, če bi 
jo je zapustila, njena odpornost je bila zlom-
ljena. Naglo si sledeča razburjenja te noči so 
jo končno zrušila- Tresla sc je in se nemočno 
sklonila kakor najšibkejša ženska. 



iz tržaška pokrajine 
iz Sežane. (Tržni dnevi v Sežani v letu 

1924). — Na 12. dec. 1924. 1. je bilo prignanih 
na trg v Sežano 666 glav živine, in sicer go-
veje živine 199 glav, konj 95 in 372 prašičev. 
Cena goveji živini po 500 lir k-vintal. Prašiči 
6-tcdenski od 55—110 lir glava. Konji po le-
poti in velikosti od 1500—3500 lir glava. Ži-
vina je bila pregledana od gg. živinozdravni-
kov dr. Polonija in dr. Fabrovića ter najdena 
vsa zdrava. Radi božičnih praznikov in spre-
membe valute je bila kupčija z živino srednja, 
a večje je bilo povpraševanje po prašičkih, 
ki so se vsi razpredali. 

V letu 1924 je bilo prignanih na trge v Se-
žano 8749 glav goveje živine, 4224 konj, 9085 
prašičev; skupaj 22058 glav živine. Povprečna 
cena goveji živini je bila od 480—510 lir za 
kvintal. Prašiči od 90—170 glava v prvi polo-
vici ieta, a v drugi polovici od 50—110 lir 
glava. Konji po lepoti in kakovosti od 1500 
do 5000 lir. — Kupčija za vso živino v obče 
prav živahna. — Trgovina z manufakturo, ob-
leko, drobnino, železnino, steklenino, vrvmi, 
usnjem, čevlji, posebno obuvala iz mirenske 
industrije itd. prav dobra. Po gostilnah se 
točijo prvovrstni kraški terani, vipavska vina 
in prav dobra istrska bela vina. Postrežba po 
gostilnah izborna. — Skupni dohodki od sej-
mov so znašali v letu 1924. L 39.084.50, a 
stroški približno L 7.500. Čisti dobiček na 
korist občinske blagajne znaša torej približno 
L 31.500, kar znači lep dohodek za občino 
Sežana. — Sejmi so bili prav dobro obiskani 
od strani trgovcev, kupcev in razproaajalcev. 

Se žana ima ugodne železniške, avtomobilne 
ni vozovne zveze na vse strani. 

Prihodnji iržni dan bo v pondeljek 12. t. m. 

Vipavsko, istrski refošk in kraški teran. Na 
debelo in za družine Via Cunicolf 8 9 na 
drobno in za družine Via Giul ianl 3 2 

Telefon 27-66. 
Priporoča se lastnik 

(47) FR. ŠTRANCAR. 

registrovana radru^a z omejenim poroštvom 

tiraduje v svoji lastni liišl 

ulica Torrebianca štev. 19, I. n. 

Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, vloge na tekoči račun in vloge 

za čekovni promet, ter jili obrestuje 

večje in stalne vloge po dogovoru. 
Daje posojila na vknjižbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 

Uradne ure za s>nm&e od 9 do 13 
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt 

Št. telef. 25-^7. 61 

ci&ts&^&s*^^ > % Zšafd* $reL>r©» krona« 0 
i — 1 * p l a i i a , m> g 

& kupuje 

Cena: V usnje vezan L 7.— 
„ platno n * 3.— 

Dobiva se v tiskarni »Edinost" in 
knjigarni Stoka, Via Milano. 

v Trstu 
r̂ isiiovana zadruga z imejEiiira \m\im 

Via Plsr Luigi da Palastrina 4, priiličie 

Obrestuje hranilne vloge po 

NajvlSje cene plačujem za 

»>«*t«HHIimt»«»»«««>»Wt<M«»»» . «»«» .M«tWK»«»»»«»»»»»»t»»»>» »»»»»«»» **•; 

•Izvršuje vsa tiskarska dela v najmodernejem stilu kakor | 

• tudi v večbarvnem tisku. Razpolaga z najmodernejimi stroji, j 

j črkami, Lynotype. stereotypjjo^ ter j;otacijskim strojem. • 
* Vsa naročila se izvršujejo točno in po zmernih cenah. : 

LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA 
ClflVBita ID režem Dinarjev 50.000,000'- N ^ PODRUŽNICA V TRSTU 1 •[ Mta In rczm Binsijev EUOMSa'-

Telefon: 5-18, 22-̂ 98 ' C E N R A L A V L J U B L J A N I I Telefon: 5-18, 22-98 

Obrestuje vloge na vložnih knjižicah po 4 °/o, na tekočih računih po 4 % % 
vezane vloge po dogovoru. - Prejema DINARJE na tekoči račun in jih obre-
stuje po dogovoru. — Izvršuje vse v bančno stroko spadajoče posle. 

Podružnice: 
Metković, Novi Sad, Ptuj 
::::::: Sarajevo, Split ::::::: 

Podružnice: 
GORICA, Brežice, Celje, 
Černomelj, Kranj, Maribor 

Naročajte in Sirite 
„ E D I N O S T " Blagajna je odprta od 91 / ,—121 / , In od 14 l / t—16 41 


